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Kezelési útmutató – Hungarian 

A berendezést háztartási használatra vagy hasonló, nem ipari 
jellegű felhasználásra tervezték.  
A nem ipari jellegű felhasználás lehet például a személyzeti 
konyha az üzletekben, irodákban, mezőgazdasági és egyéb 
kereskedelmi épületekben, valamint a vendégek számára 
vendégházakban, kisebb hotelekben és hasonló 
szálláshelyeken.  
A készülék hagyományos háztartási mennyiségű élelmiszer 
feldolgozására alkalmas. Kérjük, tartsa a használati útmutatót 
biztonságos helyen, és ha a készüléknek új tulajdonosa lesz, 
adja át neki az útmutatót.  
 
BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK 

1. Mindig válassza le a készüléket a villamos hálózatról, ha 
felügyelet nélkül hagyja, összeszerelés, szétszerelés vagy 
tisztítás előtt. 

2. A készüléket gyermekek nem használhatják. A készüléket és 
annak vezetékét gyermekektől elzárva kell tartani. 

3. A készüléket korlátozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi 
képességű személyek tapasztalat vagy tudás hiányában csak 
akkor használhatják, ha felvilágosítást kaptak arra 
vonatkozólag, hogy hogyan kell biztonságosan használni a 
készüléket és ha tisztában vannak a lehetséges veszélyekkel. 

4. Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. 
5. Ha a hálózati kábel megsérült, azt kizárólag a gyártó, annak 

ügyfélszolgálata, vagy egy hasonlóan képzett személy 
cserélheti ki, az esetleges sérülések elkerülése érdekében. 

6. Figyelmeztetés: A nem megfelelő használat 
sérülésveszéllyel jár. 

7. Kapcsolja ki a készüléket és válassza le a hálózatról a 
tartozékok cseréje előtt, vagy ha a készülék olyan részéhez 
nyúl, amely mozog használat közben. 

8. Az éles pengék miatt fennáll a sérülés kockázata!  
9. A penge nagyon éles.   
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10. Tartsa a kezét a pengétől távol.  
11. A kikapcsolás után a meghajtó még egy rövid ideig jár. 

Várjon, amíg a penge teljesen leáll!   
12. Munka után állítsa a szeletelési szélességet 0-ra.  
13. A készülék használata közben a csúszó adagolótálca és a 

nyomólap mindig legyen a helyén, amennyiben az étel 
mérete és alakja ezt lehetővé teszi.  

14. A készüléket kizárólag a típuslemezen meghatározottak 
szerint lehet csatlakoztatni és működtetni.  

15. Ne használja, ha a készülék vagy a tápkábel sérült.  
16. Kizárólag az ügyfélszolgálat végezheti a készülék javítását, pl. 

a sérült tápkábel cseréjével, a veszélyek elkerülése 
érdekében.  

17. A veszélyhelyzetek elkerülése érdekében soha ne 
csatlakoztassa a készüléket külső időzítő kapcsolóhoz vagy 
távirányító rendszerhez.  

18. A készülék használata után, ha felügyelet nélkül hagyják, 
vagy a készülék hibás, mindig húzza ki a tápkábelt az 
aljzatból.   

19. Soha ne hagyja a készüléket őrizetlenül, ha be van kapcsolva!  
20. Ne húzza át a tápkábelt éles széleken. A sérülés megelőzése 

érdekében minden javítást, beleértve a sérült tápkábel 
cseréjét is, kizárólag az ügyfélszolgálat végezhet.  

21. Az elhasználódott készüléket további felhasználásra 
alkalmatlanná kell tenni.   

22. A fali aljzatnak hozzáférhetőnek kell lennie, és megfelelő 
földeléssel kell rendelkeznie, a műszaki specifikációknak 
megfelelően.  

23. A készülék kizárólag szilárd ételek, például kenyér, szalámi 
vagy félkemény sajtok szeletelésére alkalmas. Egyéb 
anyagok, (pl. fa) vagy nagyon kemény élelmiszerek (csont, 
keménysajt, fagyasztott élelmiszer) vágása tilos. 

24. Az étellel érintkező felületek tisztításával kapcsolatos 
utasításokat lásd a kézikönyv „TISZTÍTÁS” című fejezetében.       

25. A működési időkre és sebesség-beállításokra vonatkozó 
utasítások az alábbi bekezdésekben találhatók.      
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Áramütés veszélye!  
Soha ne merítse a készüléket vízbe, ne tartsa folyó víz alá, és 
ne tisztítsa mosogatógépben.  
Ne használja a készüléket vízzel feltöltött mosogató mellett.  
 
Vigyázat  
A motor túlmelegedhet! Maximum 5 perc folyamatos 
használat után kapcsolja KI a készüléket, és hagyja lehűlni.  
 
Zajszint: Lc < 75 dB(A) 
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ÁTTEKINTÉS 

A. Forgatható gomb  

B. Ütközőlap 

C. Biztonsági funkció bekapcsolása 

D. Bekapcsoló gomb 

E. Penge 

F. Ételtartó tálca 

G. Maradéktartó 
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MŰKÖDÉS 

Az első használat előtt alaposan tisztítsa meg a készüléket. 

Tegye a készüléket egyenletes, tiszta felületre. Működés közben határozottan nyomja le a készüléket gumitalpra, 

hogy ne tudjon elcsúszni. 

Szerelje fel az ételtartó tálcát, rögzítse függőlegesen az oldalsó vezetőhoronyba, és helyezze az asztalra. 

 

3. kép  

Állítsa be a szeletelési szélességet a gomb segítségével.  

 

4. és 5. kép  

Azonnali kapcsolás 

 Nyomja be a biztonsági funkció bekapcsolását. Ezzel együtt nyomja meg a bekapcsoló (ON) gombot, amíg az 

elektromos berendezés el nem indul. 

 Oldja ki ismét a biztonsági funkció bekapcsolóját. 

 A készülék leállításához engedje fel a bekapcsoló (ON) gombot. 

 

6. kép  

Rozsdamentes acél körpenge.  

 

8. kép  

Rögzítse a maradéktartót, szeleteljen. Mindig használja az ételtartó tálcát és a maradéktartót!  

 

Megjegyzések   

Először a szalámit és sajtot szeletelje, majd a kenyeret. Így egyszerűbb a készülék tisztítása.  

Higiéniai okokból a készüléket és a pengét zsíros élelmiszerek (pl. hús, szalámi, sajt) szeletelése után azonnal meg 

kell tisztítani.  

 

SZELETELÉS 

Óvatosan tolja a szeletelni kívánt ételt az ütközőlemeznek, és lassan csúsztassa a mozgó penge felé. 

Ne működtesse a készüléket az ételtartó tálca és a maradéktartó nélkül, hacsak az étel alakja vagy mérete azt 

feltétlenül nem indokolja.  

 

TISZTÍTÁS 

• A készülék nem igényel karbantartást! Az alapos tisztítás hosszú élettartamot biztosít.  

• A készülék felülete sérülékeny, ezért NE használjon rajta súrolószert. 

• Törölje át a készüléket és alkatrészeit először nedves, majd száraz ruhával.  

 

Az éles pengék miatt fennáll a sérülés kockázata!  

A készülék tisztítása előtt húzza ki a tápkábelt az aljzatból, és távolítsa el a pengét. NE a vágófelületnél fogva 

nyúljon a pengéhez, hanem a csatlakozó felénél.  

 

A körpenge tisztítása  

Minden használat után tisztítsa meg a körpengét kézzel.  

 

10. kép  

Hajtsa fel az asztalt, és fordítsa jobbra a pántot.  

 

6. kép  

Forgassa el a pengetartót az óramutató járásával megegyező irányba, és helyezze el függőlegesen. Ezután vegye 

ki a körpengét.  
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A lezuhanó penge miatt sérülésveszély áll fenn!  

A penge visszahelyezésekor gondoskodjon róla, hogy megfelelő pozícióban legyen lezárva = a pengetartó 

vízszintes helyzetben legyen.  

 

Teljes tisztítás  

7. kép  

• Távolítsa el az ütközőlemezt. Ehhez fordítsa a gombot 0 pozíció mögé, ►  helyzetbe, és távolítsa el az 

ütközőlemezt.  

• Az ütközőlemez behelyezéséhez a gombnak ► helyzetben kell lennie! A behelyezéshez tolja az ütközőlemezt 

közvetlenül középre, majd fordítsa vissza a gombot 0 helyzetbe.  

• Ellenőrizze a szeletelési szélesség beállításával. Ha a készülék nem működik, vegye ki ismét az ütközőlemezt, 

és ismételje meg a folyamatot.  

 

TÁROLÁS 

Az éles pengék miatt fennáll a sérülés kockázata!  

A készülék gyermekektől elzárva tartandó. 

 

3. kép  

Fordítsa a gombot 0 állásba.  

 

9. kép  

Használat és azonnali tisztítás után zárja le a készüléket.  

 

11. kép  

Tekerje fel a kábelt, és rögzítse a csatlakozót a helyére. 

 

MŰSZAKI ADATOK 

Üzemi feszültség:  220-240V ~ 50/60Hz 

Teljesítményfelvétel:  100W 

 

GARANCIA ÉS VEVŐSZOLGÁLAT 

A kiszállítás előtt készülékeinket szigorú minőségi vizsgálatnak vetjük alá. Amennyiben minden körültekintésünk 

ellenére a gyártás, vagy a szállítás során károsodások léptek fel, küldjék vissza a készüléket a kereskedőnek. A 

törvényileg garantált jogosultságokon felül a vevőnek jogában áll a feltételek alapján az alábbi garancia 

érvényesítésére: 

A vásárolt készülékre vonatkozóan 2 év garanciát vállalunk, melynek számítása a vásárlás napjával kezdődik. 

Ha a termék meghibásodott, forduljon közvetlenül az értékesítőhöz. 

A garancia nem vonatkozik azon esetekre, ha a hibák a készülék nem rendeltetésszerű használatára vezethetők 

vissza, ill. ha a zavarok kívülállók általi beavatkozásokból, ill. nem eredeti alkatrészek felszereléséből erednek. 

Mindig jól őrizzék meg a vásárlást igazoló szelvényt. A blokk nélkül a garancia nem érvényesíthető. A használati 

útmutatóban leírtak figyelmen kívül hagyása a garancia megszűnését vonja maga után. Az ilyen esetekben fellépő 

károkért cégünk nem vállal felelősséget. A helytelen használatból, vagy a biztonsági felhívások figyelmen kívül 

hagyásából eredő anyagi károkért és testi sérülésekért cégünk nem vállal felelősséget. A tartozékok károsodása 

nem jelenti azt, hogy a teljes készüléket költségmentesen cseréljük. Ebben az esetben vegye fel a kapcsolatot 

ügyfélszolgálatunkkal. Az összetört üveg és műanyag alkatrészek cseréje mindig költségekkel jár. Az elhasználódó, 

vagy kopóalkatrészek károsodására, valamint ezen alkatrészek tisztítására, karbantartására, vagy cseréjére nem 

vonatkozik garanciavállalásunk. Ezek mindig költségekkel járnak. 
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KÖRNYEZETBARÁT ÁRTALMATLANÍTÁS 

Újrahasznosítás – 2012/19/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv 

Ez a jelzés azt jelenti, hogy az EU területén belül ezt a terméket nem szabad a többi háztartási 

hulladékkal együtt kidobni. A szabálytalan hulladékkezelés környezetre és emberi egészségre gyakorolt 

veszélyes hatásainak csökkentése érdekében felelősségteljes módon végezze el a termék 

ártalmatlanítását, ezzel is hozzájárulva az anyagi erőforrások fenntartható újrafelhasználásához. Az elhasznált 

termék visszaszolgáltatása során, kérjük, hogy a bevett visszavételi és begyűjtési csatornákat vegye igénybe, vagy 

vegye fel a kapcsolatot az üzlettel, ahol a terméket vásárolta. A termék környezetbarát újrahasznosításáról ők 

gondoskodnak. 

 

Emerio B.V.         Customer service:           Kundeninformation:        Klantenservice: 

Oudeweg 115         T: +31 (0) 23 3034369        T: +49 (0) 3222 1097 600  T: +31 (0) 23 3034369 

2031 CC Haarlem      www.emerio.eu/service      www.emerio.eu/service       www.emerio.eu/service   

The Netherlands 

 

Looking for spare parts? Have a look at www.spareparts.emerio.eu 

Sie brauchen Ersatzteile? Besuchen Sie www.ersatzteile.emerio.eu 

Onderdelen nodig? Kijk op www.onderdelen.emerio.eu 
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